平常中的不平常

〔英〕简·奥斯汀
 “太太我想要请伊丽莎白赏光，跟我作一次私人谈话，你赞成吗？”

“噢，好极了，当然可以。”她匆匆忙忙走开了，这时伊丽莎白叫起来了：

“亲爱的妈，别走。我求求你别走。柯林斯先生一定会原谅我。他要跟我说和话，别人都可以听的。我也要走了。”

“不，你别胡扯，我要你待在这儿不动。”见伊丽莎白又恼又窘，她又说道：“我非要你待在这儿听柯林斯先生说话不可。”

伊丽莎白不便违抗母命。她考虑了一会儿，觉得能够赶快悄悄地把事情解决了也好，于是她重新坐了下来。班纳特太太和吉蒂一走，柯林斯先生便开口说话：

“说真的，伊丽莎白小姐，你害羞怕臊，非但对你没有丝毫损害，而且更增加了你的天生丽质。要是你不这样稍许推委一下，我反而不会觉得你这么可爱了。可是请你允许我告诉你一声，我这次跟你求婚，是获得了令堂大人的允许的。尽管你天性羞怯，可是我对你的百般殷勤，已经表现得非常明显，你一定会明白我说话的用意。我差不多一进这屋子，就挑中你做我的终身伴侣。不过关于这个问题，也许最好趁我现在还控制得住我自己感情的时候，先谈谈我要结婚的理由，更要谈一谈我来到哈福德郡择偶的打算。我要结婚，理由有三：第一，我认为象我这样生活宽裕的牧师，理当树立一个婚姻的好榜样；其次，我深信结婚会大大地促进我的幸福；第三有一个高贵的女施主，她特别劝告我结婚·赞成我结婚。我想，你这样的聪明活泼一定会叫她喜欢。大体上我要结婚就是为的这些打算；现在还得说一说，往后令尊过世（但愿他长命百岁），得由我继承财产，因此我打算娶他的一个女儿作家室，使得将来你们的损失可以尽量轻一些，否则我实在过意不去。”

“你太心急了吧，先生，你忘了我根本没有回答你呢。首先谢谢你的夸奖，你的求婚使我感到荣幸。可惜我除了谢绝之外，别无办法。”

柯林斯先生郑重其事地挥手回答道：“年轻的姑娘们遇到人家第一次求婚，即使心里愿意答应，口头上总是拒绝；有时候甚至会拒绝两次三次所以你刚才所说的话决不会叫我灰心。”

伊丽莎白嚷道：“先生，即使世上真有那么胆大的年轻小姐，拿自己的幸福去冒险，让人家提出第二次请求，那我也不是这种人。”

“要是下趟我有幸再跟你谈到这个问题，我希望你能够给我一个比这次满意点的回答。我不怪你这次冷酷无情。”

伊丽莎白一听此话，不免有些气恼，“柯林斯先生，你真弄得我太莫名其妙了。我的话已经说到这个地步，要是你还觉得这是鼓励你的话，那我可不知道该怎么样放纵你，才能使你死心塌地。”

“亲爱的表妹，我相信你拒绝我的求婚，不过是照例说说罢了。”

“先生，请你别把我当作一个故意作弄你的高贵女子，而要把我看作一个说真心话的平凡人。”

他大为狼狈，又不得不装出满脸的殷勤神气叫道：“我相信只要令尊令堂作主应承了我，你就决不会拒绝。”

节选自《傲慢与偏见》

推荐理由：

选段最吸引人之处在于：借柯林思的固执与不耻衬托了伊丽莎白的不惺惺作态、不弄虚作假、不图富贵以及有主见的品行，令人钦佩。伊丽莎白有时虽倔强独立，但这正是她有志气、有主见的体现。一个人倘若有了自己的想法而不敢阐述，那他的见解再好也不会让别人知道，更谈不上被采纳。同时，作者也借伊丽莎白的固执烘托出她母亲“认钱不认人”的可耻心态。当今社会，类似伊丽莎白母亲的人不在少数，他们的心中除了对钱的贪婪，就毫无亲情可言。所以，此选段仍旧具有现实意义。

选段看起来似乎很平常，可平常的字里行间却隐藏着发人深省的人生意义。
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